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Vitaliia Bykova
«Год волшебства: Двенадцать

месяцев приключений»
" «Год волшебства. Приключение двенадцати месяцев» – это увлекательное путешествие

по календарю, где каждый месяц оживает, обретая свой характер, цвета и сюрпризы!

Идеально подходит для юных читателей – эта волшебная книга знакомит детей с меняю-
щимися временами года, праздниками и особыми моментами, которые делают каждый месяц
уникальным.

От январских снежных шёпотов до июльского солнечного смеха, от октябрьских тык-
венных хихиканий до декабрьского уютного сияния – дети встретят каждый месяц как дру-
желюбного героя, который проведёт их через чудеса природы, весёлые традиции и радостные
открытия.

С помощью игривого языка, ярких иллюстраций и мягкого ритма эта история помогает
детям понять течение времени и красоту всего года.

Будь то чтение вслух перед сном или знакомство с книгой по одному месяцу за раз – это
очаровательное празднование мира вокруг нас и волшебства, скрытого в каждом времени года.
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Январь
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Жил-был в маленьком городке, спрятавшемся между заснеженными горами и замёрз-
шими озёрами, месяц по имени Январь. Январь был особенным месяцем – полным новых начи-
наний, светлых надежд и свежих возможностей. Его знали по снежному дыханию и чистому
морозному воздуху. Январь был не просто месяцем – он был самым первым месяцем года,
временем, когда казалось, что мир ждёт чего-то волшебного.

В этом городке жила девочка по имени Софи, которая любила всё, что связано с январём.
Ей нравилось, как мир выглядел таким спокойным под белым покрывалом снега, как деревья
стояли величаво с ветвями, покрытыми инеем, и как звёзды сияли особенно ярко в холодные
зимние ночи. Для Софи январь был как чистая страница в книге, полная приключений, кото-
рые только предстоит написать.

Одна морозная утренняя Софи проснулась и увидела, что весь мир снаружи укрылся
толстым слоем снега. Деревья были одеты в белое, а крыши домов казались присыпанными
сахарной пудрой. Софи надела своё самое тёплое пальто, шарф и варежки и выбежала на улицу,
её дыхание превращалось в маленькие облачка пара. Это был первый день января, и Софи
чувствовала, что вот-вот произойдёт что-то волшебное.

Бродя по заснеженным улицам деревни, она заметила что-то необычное: мягкое свечение
на краю леса, там, где деревья встречались с горами. Это был не солнечный свет – солнце ещё
не взошло. Это было нежное мерцание, словно звёзды сошли с неба и засияли на земле. Софи
стало любопытно. Она никогда раньше не видела ничего подобного. С замиранием сердца она
решила последовать за светом, её сапожки хрустели по снегу.

Свет вёл Софи вглубь леса, где снег лежал толстыми сугробами, а деревья стояли, словно
древние стражи. Тропинка становилась всё уже, но мягкое сияние будто указывало ей путь,
словно фонарь в темноте. Софи была и взволнована, и немного напугана, но любопытство
толкало её вперёд.

После долгой прогулки она вышла на поляну в середине леса. В центре стояло велико-
лепное дерево, какого Софи никогда не видела. Его ствол был серебряным, а ветви искрились,
как бриллианты. Листья, несмотря на зиму, переливались всеми цветами радуги. Именно от
этого дерева исходил свет, и Софи почувствовала исходящее от него тепло, хотя воздух был
морозным.

Как только она подошла ближе, услышала мягкий голос:

– Добро пожаловать, Софи, – сказал он, нежный, как ветер.
Софи огляделась, но никого не увидела. Голос исходил от самого дерева.
– Я – Январь, дух первого месяца, – произнёс он. – Я ждал тебя.
Глаза Софи расширились от удивления.

– Ты – Январь? – спросила она. – Я думала, январь – это просто месяц.
Ветви дерева тихо зашуршали, словно засмеялись.

– Я больше, чем просто месяц, Софи. Я – дух новых начинаний, хранитель свежего старта
и напоминание о том, что возможно всё. Я приношу магию нового года, года, полного надежд,
мечтаний и шансов начать заново.

Сердце Софи забилось быстрее.

– А какую магию ты приносишь? – спросила она.
Январь улыбнулся сквозь сверкающие листья:
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– Я приношу магию перемен, возможностей и тихой красоты зимы. Январь – это время
подумать о прошлом, помечтать о будущем и насладиться настоящим. Я напоминаю людям
отпустить то, что больше не нужно, и освободить место для новых мечтаний.

Софи почувствовала, как в груди разлилось тепло и на сердце стало спокойно. Она всегда
любила начало года, когда казалось, что всё возможно. Она всегда строила планы и мечтала о
приключениях, но никогда не думала, что в январе может быть столько волшебства.

– Но как мне использовать январь по максимуму? – спросила она. – Как мне исполнить
свои мечты в этом году?

Ветви дерева мягко покачнулись:

– Секрет, Софи, в том, чтобы верить в себя и в силу новых начинаний. Январь – время
ставить цели и делать первые шаги к мечте. Это время быть смелой и доверять, что мир рас-
кроется так, как нужно. И, самое главное, это время ценить тихие моменты – как мягко пада-
ющий снег, иней на окнах и тишину вокруг.

Софи задумалась о тишине зимнего леса, о красоте этого морозного утра. Теперь она
поняла, что январь – это не только погода, но и время для размышлений и поиска смелости
идти вперёд.

– Каждая снежинка, каждый тихий момент – часть моей магии, – сказал Январь. – И
потому, Софи, скажи – о чём ты мечтаешь в этом году?

Софи глубоко задумалась, глядя на заснеженный лес, яркое небо и сверкающее дерево.
У неё было много мечтаний: она хотела путешествовать, пробовать новое и быть доброй к
другим. Но больше всего она хотела быть смелой и сделать первый шаг к мечте.

– Я мечтаю быть смелой, – тихо сказала она. – Пробовать новое, даже если страшно. И
помогать другим.

Ветви дерева засияли от одобрения:

– Это прекрасная мечта, Софи. И она начинается прямо сейчас, с этой минуты. Январь
даёт тебе шанс начать заново, поставить намерения и поверить в свою магию.

Софи улыбнулась, чувствуя прилив радости. Она знала, что впереди целый год, полный
возможностей, и была готова встретить его с надеждой и смелостью.

Когда она повернулась, чтобы уйти, голос Января прозвучал снова:

– Помни, Софи, магия января всегда в тебе. Снег, тишина, свежий воздух – всё это часть
волшебства новых начинаний. И каждый раз, когда тебе будет страшно, помни, что январь –
это месяц, который говорит: возможно всё.

Софи кивнула, чувствуя, как магия января согревает её сердце. Она пообещала себе, что
в этом году будет ценить каждый момент, гнаться за мечтами и быть смелой, несмотря ни на
что.

И вот, пока снежинки мягко кружились вокруг, Софи шагнула в новый год, полная радо-
сти и надежды. Она знала, что с каждым шагом приближает исполнение своих мечт – момент
за моментом.

Февраль
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В маленьком городке под названием Эвергрин, где снежинки танцевали в зимнем воз-
духе, а деревья стояли высокие и спокойные, наступил февраль. Это был месяц тихой красоты,
когда мир был окутан мягким одеялом снега, а дни становились чуть длиннее. Февраль был
не самым холодным месяцем, но в нём жила особая магия, отличавшая его от всех остальных.
Люди говорили, что у февраля есть собственное сердце – тёплое, доброе и полное любви.

В Эвергрин жила девочка по имени Лили, которая очень любила февраль. Ей нравился
свежий, морозный воздух и то, как снег искрился в мягком солнечном свете.

Но больше всего Лили любила дух любви и доброты, который витал в феврале. Это было
время, когда каждый заботился о других, делился улыбками, обнимал и согревал теплом везде,
куда бы ни пошёл.

В одно прохладное утро Лили проснулась от щебета птиц за окном. Снег на земле свер-
кал, словно крошечные алмазы, а небо было бледно-голубым с редкими белыми облаками.
Было 1 февраля – первый день месяца – и Лили уже чувствовала в воздухе особое волнение.
Февраль был месяцем сюрпризов, а Лили очень любила сюрпризы.

Она надела самое тёплое пальто, обмотала шею шарфом, надела варежки и вышла на
улицу, чувствуя, как свежий снег хрустит под сапожками. Гуляя по деревне, она заметила, что
все стали немного дружелюбнее. Соседи улыбались друг другу, дети играли вместе, а взрослые
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угощали друг друга горячим какао и делились историями из прошлого. В феврале, казалось,
в каждом просыпалось самое лучшее.

Лили шла по деревне с лёгким сердцем. Ей нравилось, как февраль делал всё вокруг
ярче. Дни оставались холодными, но в сердцах людей жило тепло, которое будто растапливало
зимний холод. Проходя мимо старой пекарни, она увидела, как миссис Бейкер выставляет на
прилавок подносы со свежими печеньями, аромат которых разносился по улице. Лили улыб-
нулась и помахала рукой, а миссис Бейкер ответила ей доброй улыбкой.

– Доброе утро, Лили! – позвала она. – Хочешь печенье, чтобы начать день?
Лили с радостью кивнула и взяла тёплое печенье с подноса. Оно было мягким и тягучим,

с шоколадными каплями, которые таяли во рту. Пока она ела, Лили подумала, что февраль
замечателен не только снегом и холодом, но и добротой, которая наполняла весь мир.

Закончив печенье, она продолжила прогулку. Проходя мимо парка, Лили увидела, как
дети лепят снеговиков и делают «ангелочков» в снегу. Рядом мистер Томпсон, пожилой садов-
ник, расчищал дорожку у своего дома. Увидев Лили, он тепло улыбнулся и помахал ей.

– Здравствуй, юная леди, – сказал он. – Хочешь помочь мне весной в саду?
Лили обожала сад мистера Томпсона. Весной и летом он был полон цветов, пчёл и ярких

бабочек.

– Я с удовольствием! – ответила она. – Жду весну с нетерпением.
Идя дальше, Лили думала о том, как февраль сближает людей. Это был месяц, который

вдохновлял на доброту, и каждое доброе дело множилось. Чем больше люди улыбались, тем
больше улыбок получали в ответ. Чем больше делились, тем больше чувствовали любовь.

В тот же день Лили решила сделать что-то особенное для своей семьи. Она видела, как
все в деревне распространяют тепло и заботу, и захотела присоединиться. Зайдя на кухню,
она вспомнила, что мама любит тёплые булочки с корицей, и решила испечь их. По мере того
как сладкий аромат корицы и сахара наполнял дом, Лили почувствовала радость. Это было
простое дело – испечь угощение, но оно казалось идеальным способом поделиться любовью.

Когда мама вошла на кухню и увидела булочки, её глаза засияли.

– О, Лили, ты приготовила их для меня? – спросила она.
Лили кивнула с улыбкой:

– Да. Февраль – это месяц любви, а я тебя очень люблю!
Мама крепко обняла её, и они сели вместе за стол, наслаждаясь тёплыми, сладкими

булочками. Лили поняла, что февраль – это не про большие жесты, а про маленькие добрые
поступки, про тепло в каждой улыбке и любовь, которую делишь с близкими.

В последующие дни она помогала соседям расчищать снег, разносила домашние угоще-
ния, делала открытки для друзей с тёплыми словами. Она старалась благодарить людей за всё,
будь то открытая дверь или искренний комплимент.

Когда приблизилось 14 февраля, вся деревня оживилась. День святого Валентина был
днём, когда все особенно радовались возможности сказать друг другу, как они дороги. Но для
Лили главное было не подарки, а возможность напомнить каждому о его ценности.

В этот день Лили и мама устроили небольшую вечеринку у себя дома, пригласив соседей
и друзей. Дом наполнился смехом, музыкой, ароматом печенья и горячего шоколада. Все улы-
бались, делились историями и теплом, которое приносил февраль.

Когда вечер подошёл к концу и гости разошлись, Лили посмотрела на счастливые лица и
почувствовала, как её сердце переполняется радостью. Февраль был месяцем любви, доброты
и тепла – не только из-за праздника, а благодаря заботе людей друг о друге.
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Перед сном она подумала о том, что февраль научил её важному – любовь и доброта
могут согреть даже самые холодные дни, а сделать мир ярче можно, просто делясь этим теплом.

И с тех пор каждый год, когда в Эвергрин приходил февраль, Лили ждала его с особым
нетерпением – не из-за снега и прохлады, а из-за тепла, которое он приносил в сердца людей.
И она продолжала делиться этим теплом со всеми, кого встречала.

Март

В небольшой деревушке Медоубрук, затерянной между зелёными холмами и сверкаю-
щими ручьями, месяц март пришёл с мягким бризом и обещанием новых начинаний. Март
был особенным месяцем – он уже не был зимой, но ещё не стал полноценной весной. Это было
время перемен: снег таял, цветы начинали пробиваться сквозь землю, а мир, казалось, просы-
пался от долгого зимнего сна.

В самом сердце Медоубрука жила любопытная и смелая девочка по имени Майя. Майя
любила март больше всех месяцев. Ей нравился запах воздуха – свежего, полного надежды. Ей
нравилось, как солнечный свет становился теплее, даже если на земле ещё лежали островки
снега. Но больше всего ей нравилось ощущение, что с приходом марта возможно всё.
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Ранним утром Майя проснулась от пения птиц за окном. Солнце только поднималось,
заливая деревню мягким золотым светом. Майя вскочила с кровати, сердце её радостно билось.
Это был первый день марта, и она уже чувствовала магию в воздухе.

Быстро натянув сапоги, тёплое пальто и шарф, связанный бабушкой, она вышла на улицу.
Мир казался другим. В некоторых местах снег уже таял, образуя весёлые ручейки, бегущие
по улице. Деревья, ещё голые после зимы, начали покрываться почками, а из-под снега робко
выглядывали зелёные травинки. Деревня просыпалась – и вместе с ней просыпалось вообра-
жение Майи.

В то утро она решила отправиться в маленькое приключение – найти секрет марта. Майя
всегда чувствовала, что в этом месяце есть особая магия, которую могут открыть только по-
настоящему любопытные. С улыбкой и сердцем, полным предвкушения, она направилась к
лесу на окраине деревни.
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